nas 375 -ani [L.] 7) dﬁkgasya.l
59; SV-| * 890,5.

nte fir méa-|-an [dass.] 2) 200,3
mamand in  626,11;] (paramé);831,7; 678,
aum,lﬂ. <= b) Janena, 3. — 6) 935,20. 21

¢l jénml,' (jAnman-janman).
' Hev&m -ani [d.] 'i' ubhé 141,
p.] 890,14. 11; 1021
'l} deviya 20,1;|-a [IT A. p] 7) ubhéya.
; J» ; dividya 586 197,7; déviani par-
X llllhﬁyi 31| thivani 395,14; di-
~ -T7;863,11; rabhasiya| vilni 890, 16.
166,1 mar&dbh yas). |-ani 6) 50,7; 229,8;
m [Ab.] 7) amrftat| 526,2.
Imé. -asu 6) visuriipesu890,5.
G] 7) vidanasas
ksay ana. 562,
mim 7982 |

Tapmi:ﬂn, a., m, n. [von janal, 1) a., dem
w der Gemeinde angehorig (durch

Genetiv: des Stammes, der Gemeinde
zudriicken); 2) a fremder.' Leuten an-

, von ihnen uusgehend (durch den
fremder Leute auszudriicken); 3) m.,

- de '.’Bfaﬂ er (eigentlich Landsmann des
| ); 4) n., die Gemeinde, der Volks-

. l}
! sgnia)!il?? —
abhva).

E a 228.6.

-yn. [n. p.] 4) dutas
7)'3. _liva mitrias
1‘! 7, wo auch janye

L,

-iat ﬁnhaans 261, b, va [uls n. d.] gelesen
o &.m. diita 230,1.| werden konnte.
5 a as 761, 2. |
L; dytmmﬁ.

a., Iahrachemhch [BR.] fiir javaru,
von java].

5 BER.€
j lag-&'

3 m 301,7.

'-' § ‘“‘ | Cu.125], wonach | G. ] schnappen;
: ¥ ‘ l[ 'y ] [G.] PP

Lt Aor. jambhis:

g pm asya « 9124,
18 - : - Stamm doa Cu.us jambhaya:
#f -a (& -atam [2. d.] ¢anas
{ T 214,9 ‘ 1824.
L RS 'Plrt. des Caus. jambhayat:
4 B ~adrstan 1918 (ﬂﬁ-l-anm 4him  vrkam
g . m : 554,7.

~ jamad-ag r m., Eigenname eines Bﬁng
- der bis 3'1 (5- B 993,4) in Verbin
~ it VIgVAInItre (6123) im Gegensatze zu
-_ -... :llru-d Der Nam]eu mtdfahr
,den Agni verehrend zu
hﬂm }mt Part. von jam = gam
'ﬁt und in der Bedeutung gam
mit Gatet. oder 16’&1‘1ezhr1.‘u:|g
n is

, 0.3,1? -iviit [adv.] 612,3; 809,
. ,ﬁ 41‘ [ v.]

,,,,,

TE =« D

;

jar 478

jambh s. jabh.

jambha, m., der Zahn, Fangzahn, im Plur. das
(febiss; 2) im blldhchen Sinne scheint die
Snmapresse als das Gebiss des Saftes, d. h.
als das Gebiss, durch dessen Kauen der
Somasaft herauangresst wird, aufgefasst zn
sein; vgl. das folg.
-e 2) 37,0 (risasya). |-8s 1435 (tigités); 148,
-asas 669,14. 4; 303,10; 5194;
-ebhis 523,2. 913,3.

jambha-suta, a., mit dem Gebiss (der Presse)
ausgepresst [vnn jambha 2 und suta von suj.

-am imdm ~ piba dhéndvantam karambhinam
700,2.

(Jaya.), ., ersiegend, gewinnend, in dhanan-
jayd u. s. w.

jayuas, a., siegreich [von Ji].
-isd [d.] agvina 117,165 503,73 865,13.

1. Jﬂl." Elrsprﬁnglich . varJf der urspriingliche
bezeichnet das Tonen der mensch-
hchen Stimme, sei es in Rede, Gesang, Ge-
schwiitz, Gemurmel, Klagen mler %unj'?eu
SO gr. yHpve, Sprache Stimme, ynpvw, sprech{',
singe, lat. garrio, EEil“lltZE althochd. quiru,
prit. quar, seufze, chirru, cherru priit. char,
schwatze, knarre, poln. gwar, altsloy. goyori
(mit emgeschnltetem 0), russ. govorii, dumpfes
Geriusch von vielen zuaammenspreahenden
Leuten, russ. govoriti, reden, sprechen, sagen,
lit. ghr—sas, Ton, Stimme, Gerﬂcht gar-sis,
laut schallend, altpreuss. ger-dawn, sage Inf.
ger-daut), ger-bt sprechen; die letztern drei,
wie auch sanskrit jalp, murmeln fliistern,
sind aus jar erweitert. 1) smgen, davon
jaritf, der Singer; 2) einen Gott [A. oder
A. mit dcha) bfsmgm, 3) rauschen, knistern,
von Agni und seinen Flammen, aber auch
dies Rauschen als ein Smgm aufgefasst,
z. B. 127,10: 4gre rebhas ni jarate rsundm,
s 1 der Spitze der Flammen rauscht er
(Agni) wie ein Singer. Ueberall nur im
Medium.

Mit prati, jemandem _
[A.] entgegensingen,| ruf begriissen.
entgegenrauschen,ihn|sam, ertonen (v. Liede).

Stamm jara:
-asva 3) 237,7.

mit Gesang oder Zu-

-ase 3) 94,14.
-ate 1) vipriaya ukthé
506,4.

jara:

-ase J) 369.4. -ante 2) tvad ukthébhis

-ate 1) karas. 584,9| 622,16;2,2. — 3) 588,
(suuktés);  suddhis| 4. — prati: acvina
871,1. — 2) yuvAm| 341,5; usisam A

181,9 [haviamﬁn)
3}-}9? 127,10 (s. 0.);
895,1. — prﬁ.tl s1m
(uaﬁsam) 094,2.
-amahe 1) 275? 214,
6 tava vratb.ya ma-

(viprasas matibhis).
-ate 1) sutdsomas 391,2.
-eta [3. 8. O.] sam: te

castis 299,15.

-asva 3) 525 6.

-atam [3. s, Iv] sam :

—

-
S L

N

tibhis . te iyam gir 300,8.



